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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 64/42 от 2 декабря 2009 года по вопросу о контроле 
над обычными вооружениями на региональном и субрегиональном уровнях Ге-
неральная Ассамблея, будучи убеждена в том, что контроль над обычными 
вооружениями в первую очередь необходимо осуществлять на региональном и 
субрегиональном уровнях, поскольку большинство угроз миру и безопасности 
в эпоху после окончания «холодной войны» возникает главным образом в от-
ношениях между государствами, расположенными в одном и том же регионе 
или субрегионе, постановила в срочном порядке рассмотреть вопросы, касаю-
щиеся контроля над обычными вооружениями на региональном и субрегио-
нальном уровнях, и просила Генерального секретаря запросить мнения госу-
дарств-членов по этому вопросу и представить доклад Ассамблее на ее шесть-
десят пятой сессии. 

2. Во исполнение этой просьбы 5 марта 2010 года Секретариат разослал го-
сударствам-членам вербальную ноту, в которой им предлагалось высказать 
свои мнения по этому вопросу. На момент подготовки настоящего доклада бы-
ло получено девять ответов от следующих государств: Армения, Босния и Гер-
цеговина, Буркина-Фасо, Греция, Ливан, Мексика, Панама, Сербия и Украина. 
Полученные ответы приводятся в разделе II ниже. Последующие ответы будут 
издаваться в качестве добавлений. 
 
 

 II. Ответы, полученные от государств-членов 
 
 

  Армения 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[27 апреля 2010 года] 

 

 Благодаря резолюции 64/42 Генеральной Ассамблеи открывается превос-
ходная возможность для того, чтобы обсудить стоящие задачи, связанные, в ча-
стности, с контролем над обычными вооружениями на региональном и субре-
гиональном уровнях, а затем, на основе этих обсуждений, рассмотреть наибо-
лее действенные пути решения ключевых существующих в настоящее время 
проблем в этой области. 

 С учетом вышеизложенного Армения высоко ценит свое сотрудничество с 
соответствующими международными организациями, в первую очередь с Ор-
ганизацией по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), чьи учрежде-
ния и исполнительные структуры образуют важную основу регионального со-
трудничества в области обеспечения безопасности и мер укрепления доверия, а 
также контроля над вооружениями на региональном уровне. 
 

 1. Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 
 

 К числу основных учреждений ОБСЕ, занимающихся вопросами сотруд-
ничества в области контроля, разоружения и обеспечения безопасности, отно-
сятся Центр по предотвращению конфликтов (ЦПК) и Форум по сотрудничест-
ву в области безопасности (ФСБ). Также составной частью ОБСЕ является 
Объединенная консультативная группа, однако она осуществляет свою дея-
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тельность лишь среди государств — участников Договора об обычных воору-
женных силах в Европе. 

 В рамках ФСБ рассматриваются вопросы, связанные с Венским докумен-
том 1999 года, Кодекс поведения, Глобальный обмен военной информацией, а 
также вопросы, касающиеся наземных противопехотных мин, стрелкового 
оружия и легких вооружений, национальной практики в области брокерской 
деятельности и контроля над вооружениями, контроль над экспортом и т.д. Все 
эти вопросы предполагают ежегодный обмен соответствующей информацией, а 
в случае Венского документа и проведение инспекций и посещений в целях 
оценки. Например, ежегодно Армения принимает три инспекции заранее опре-
деленных районов и одно посещение в целях проведения оценки. 

 Ежегодное совещание ОБСЕ по рассмотрению положения в области безо-
пасности, Ежегодное совещание ОБСЕ по оценке осуществления и Совещание 
ОБСЕ по обзору Документа о стрелковом оружии и легких вооружениях явля-
ются главными и основными вопросами ОБСЕ — ЦПК/ФСБ. Они образуют 
основные инструменты анализа и оценки осуществления ОБСЕ мер укрепле-
ния доверия и безопасности. 
 

 2. Договор об обычных вооруженных силах в Европе 
 

 Договор ОВСЕ является одним из основных механизмов обеспечения кон-
троля над вооружениями, направленным на сведение к минимуму опасений и 
проблем и в то же время на укрепление доверия, открытости и безопасности в 
отношениях между участвующими государствами. Армения рассматривает До-
говор ОВСЕ как краеугольный камень европейской стабильности и безопасно-
сти. За прошедшее с 1992 года время Договор доказал свое значение важного 
средства обеспечения общего доверия в регионе. 

 Как и другие режимы контроля над вооружениями ОБСЕ, Договор требует 
ежегодных и текущих обменов военной информацией, а также проверок, со-
кращения вооружений и инспекций. В соответствии с количеством пассивной 
квоты, обычно каждый год проводится четыре инспекции (включая многона-
циональные), которые осуществляются другими государствами-членами. 

 В этой связи следует отметить, что Армения также проводит в упомяну-
той области напряженную деятельность. Так, она использовала одну из своих 
активных квот и в прошлом году провела успешную инспекцию турецких воо-
руженных сил. 
 

 3. Нарушение Договора ОВСЕ Азербайджаном 
 

 В начале 2010 года Азербайджанская Республика вновь продемонстриро-
вала свою позицию и «манеры» по отношению к осуществлению международ-
ных соглашений. Согласно регулярному ежегодному обмену информацией по 
линии Договора ОВСЕ, Республика Азербайджан, как это уже имело место в 
2006, 2007, 2008 и 2009 годах, официально заявила, что в отношении нее была 
превышена квота по двум из пяти категорий подпадающей под ограничения 
Договора техники: превышение на 161 танк и на 140 артиллерийских систем. 

 Этот вопрос в период с 2006 по 2009 год на постоянной основе отслежи-
вался армянской стороной в рамках ОБСЕ, а также другими международными 
организациями. Постоянная делегация Армении при ОБСЕ поднимала вопрос о 
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факте нарушения Азербайджаном этого международного соглашения. В ходе 
регулярных и ежегодных заседаний Объединенной консультативной группы и 
ОБСЕ эти действия осуждались несколькими другими делегациями (Германия, 
Соединенные Штаты Америки, Российская Федерация, Франция и другие). 

 Вопрос о вышеупомянутом нарушении также вызвал критику в рамках 
Организации Объединенных Наций, НАТО и Организации Договора о коллек-
тивной безопасности: было признано, что Азербайджан грубо нарушает свои 
юридические обязательства в соответствии с международным договором. 

 При этом азербайджанская сторона с 2006 года в ответ заявляет, что их 
вооруженные силы находятся в процессе модернизации и вскоре будут прово-
диться сокращения. Однако, несмотря на это, Азербайджан не предпринимает 
никаких шагов по сокращению или снятию с вооружения чрезмерной ограни-
ченной договорными обязательствами боевой техники. 

 Другое предлагаемое Азербайджаном объяснение заключается в том, что 
более общая политическая картина характеризуется форс-мажорными обстоя-
тельствами, имея в виду вопрос о Нагорном Карабахе. 

 В этой связи армянская сторона несколько раз упоминала, что Договор 
ОВСЕ является имеющим обязательную юридическую силу документом, в ко-
тором содержатся конкретные задачи, положения и принципы, направленные 
на обеспечение стабильности, предсказуемости, военного баланса и транспа-
рентности нашего общего механизма безопасности. Поэтому в таком контексте 
любые двусмысленные заявления, преследующие политические цели аргумен-
ты или обоснования, привлекаемые откуда-либо извне, являются неприемле-
мыми. Осуществление международных договоров не имеет никакой разумной 
связи с вопросом о Нагорном Карабахе: эта тема должна обсуждаться в рамках 
Минской группы ОБСЕ. 

 В этом отношении хорошим напоминанием может служить опыт августа 
2008 года, когда ситуация Грузия — Южная Осетия — Абхазия показала, что 
неконтролируемая гонка вооружений и демонстрация силы являются беспер-
спективными, весьма опасными и связанными с возможностью непредсказуе-
мых событий, которые могут негативно затрагивать региональную безопас-
ность. 

 Помимо этого, в ходе последнего Совещания ОБСЕ на уровне министров, 
которое проводилось в Афинах в декабре 2009 года, Азербайджан наряду с 
Арменией и сопредседателями Минской группы подписал Министерское заяв-
ление по Нагорному Карабаху и обязался «завершить разработку основных 
принципов мирного урегулирования конфликта в Нагорном Карабахе исходя из 
положений Мадридского документа, с тем чтобы в духе доброй воли и безотла-
гательно приступить к разработке всеобъемлющего мирного соглашения». 

 Армения будет продолжать действия, связанные с вопросом о совершен-
ном в 2010 году Азербайджаном нарушении Договора. Армения вновь под-
тверждает свою готовность выполнять свои международные обязательства в 
соответствии с Договором ОВСЕ и вновь заявляет о своей приверженности де-
лу мирного урегулирования вопроса о Нагорном Карабахе в рамках Минской 
группы ОБСЕ. 
 
 



 A/65/131
 

10-45222 5 
 

  Босния и Герцеговина 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[13 апреля 2010 года] 

 

  Соглашение о субрегиональном контроле над вооружениями 
 

 Руководствуясь положениями Общего рамочного соглашения о мире в 
Боснии и Герцеговине, приложение 1-B, Соглашение о стабилизации в регионе, 
статья IV, которое было подписано в Париже 14 декабря 1995 года, Босния и 
Герцеговина подписали 4 января 1996 года в Вене Соглашение о субрегиональ-
ном контроле над вооружениями. 

 В Соглашении о субрегиональном контроле над вооружениями устанав-
ливаются новые формы сотрудничества в области безопасности, направленные 
на укрепление транспарентности и доверия и на достижение сбалансирован-
ных и стабильных уровней сил обороны с наиболее низкими, насколько это 
возможно, показателями, соответствующими соображениям безопасности 
стран-участниц и с необходимостью не допускать в регионе гонки вооружений. 

 В основе Соглашения лежат те же основные постулаты и принципы, что и 
в Договоре ОВСЕ. В его осуществлении принимают участие четыре страны: 
Босния и Герцеговина, Черногория, Республика Хорватия и Республика Сер-
бия. Благодаря этому Соглашению регион Южной Европы показал пример в 
вопросах контроля над вооружениями и разоружения в постконфликтных усло-
виях. В этом районе был достигнут высокий уровень сотрудничества, и сегодня 
стороны продолжают проводить совместную деятельность по дальнейшему ук-
реплению стабильности, транспарентности и доверия. На настоящий момент 
было произведено сокращение более 9000 единиц тяжелых вооружений. 
 

  Договор об открытом небе 
 

 Босния и Герцеговина являются участником Договора об открытом небе, в 
рамках которого разработана Программа невооруженных полетов с целью воз-
душной разведки над всей территорией стран — участниц Договора. Цель До-
говора состоит в том, чтобы повысить степень взаимопонимания и доверия, 
наделяя всех участников, вне зависимости от их размера, важной ролью в деле 
сбора информации о вооруженных силах и волнующей их деятельности, и яв-
ляется одним из наиболее широкомасштабных на настоящий момент междуна-
родных мер по содействию открытости и транспарентности вооруженных сил и 
военных действий. 
 

  Венский документ 1999 года 
 

 Босния и Герцеговина также являются участником и других соглашений о 
контроле над обычными вооружениями, заключенными в рамках Организации 
по безопасности и сотрудничеству в Европе, включая Венский документ 
1999 года, касающийся переговоров по мерам укрепления доверия и безопас-
ности, который призван укреплять взаимное доверие и рассеивать неясности в 
отношении деятельности военного характера путем поощрения открытости и 
транспарентности. Положения этого документа, касающиеся обмена военной 
информацией по вооруженным силам участвующих государств и ее проверки, 
их политики в области обороны и мероприятий военного характера, включая 
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размер бюджетов на оборону, местоположение, величину и численность воин-
ских подразделений и образований, обмен ежегодными расписаниями и пред-
варительное уведомление о некоторых видах военной деятельности, а также 
наблюдение за некоторыми видами военной деятельности способствуют повы-
шению транспарентности и укреплению доверия в результате развития более 
широкого и более всеобъемлющего сотрудничества между государствами на 
региональном и субрегиональном уровнях. 

 В настоящее время Босния и Герцеговина сталкиваются с рядом серьез-
ных проблем в области контроля над вооружениями. По данным недавно про-
водившегося исследования, значительная часть боснийцев владеет огнестрель-
ным оружием, которое по большей части (возможно — три четверти) является 
незарегистрированным. Широкая доступность в Боснии и Герцеговине стрел-
кового оружия и легких вооружений, безусловно, вызывает серьезную озабо-
ченность в силу их дестабилизационного потенциала. Далее, в Боснии и Герце-
говине сохраняется проблема высокой преступности, которая создает угрозу 
для правопорядка и личной безопасности людей. 

 Результаты проводившихся в 2004 году независимых исследований гово-
рят о том, что за период после окончания войны в 1995 году в результате не-
правомерного применения оружия погибло более 8000 человек. По данным От-
деления Программы развития Организации Объединенных Наций в Боснии и 
Герцеговине и по сообщениям в средствах массовой информации, за 2007–
2008 годы было зарегистрировано в общей сложности 455 связанных с приме-
нением оружия инцидентов, более 26 процентов которых имели смертельный 
исход. Только лишь за первые четыре месяца 2009 года было зарегистрировано 
22 вооруженных ограбления. 

 Босния и Герцеговина совместно с Отделением Программы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций в Боснии и Герцеговине разработала и начала 
осуществлять проекты, ориентированные на сокращение неконтролируемого 
наличия в стране стрелкового оружия и легких вооружений и боеприпасов, а 
также на повышение эффективности механизмов контроля и координации. 
Кроме того, Координационный совет Боснии и Герцеговины разработал и при-
меняет на практике национальную стратегию и план действий в области кон-
троля над стрелковым оружием и легкими вооружениями, в котором четко из-
ложены потребности, мероприятия, порядок оценки показателей и стороны, 
несущие ответственность за осуществление Стратегии. 

 Для достижения этой цели ПРООН и Координационный совет разработа-
ли и выполняют программу по контролю над стрелковым оружием, в рамках 
которой решение поставленных задач обеспечивается путем: 

 a) укрепления в Боснии и Герцеговине организационного потенциала в 
области сокращения стрелкового оружия и легких вооружений и боеприпасов и 
контроля над ними путем повышения уровня информированности политиче-
ских деятелей и оказания поддержки Национальному координационному сове-
ту, а также воплощения в жизнь Национальной стратегии по контролю над 
стрелковым оружием и легкими вооружениями в Боснии и Герцеговине; 

 b) уничтожения излишков оружия и конфискованного оружия; 

 c) уничтожения боеприпасов за счет обновления национального потен-
циала. 
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  Буркина-Фасо 
 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
[15 июня 2010 года] 

 

 Контроль над обычными вооружениями неизменно осуществляется путем 
обеспечения тщательного управления имеющимися в стране запасами воору-
жений, которое может иметь следующие формы: 

 – регулярные операции по сокращению вооружений, состоящие в оценке 
запасов вооружений для целей уничтожения устаревших и снимаемых с 
вооружения видов оружия; 

 – периодические кампании по уничтожению снятых с вооружения боепри-
пасов. 

 Такие операции, уже осуществляемые в Буркина-Фасо, могли бы быть по-
ставлены на формальную основу путем создания имеющего надлежащую юри-
дическую силу механизма взаимного регионального контроля над запасами 
обычных вооружений странами-участницами. Такой механизм способствовал 
бы повышению действенности уже существующих субрегиональных соглаше-
ний, таких как Конвенция Экономического сообщества западноафриканских 
государств (ЭКОВАС) по вопросу о стрелковом оружии и легких вооружениях, 
боеприпасам к ним и связанным с ними материалам, которая действует с сен-
тября 2009 года и которую подписала Буркина-Фасо. 
 
 

  Греция 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 мая 2010 года] 

 

  Меры укрепления доверия и безопасности в области обычных вооружений 
 

1. Меры укрепления доверия и безопасности представляют собой комплекс 
мер, направленных на повышение транспарентности и расширение возможно-
стей для прогнозирования в военных вопросах, которые заинтересованные го-
сударства могут корректировать в соответствии со своими потребностями. 

2. Греция в полной мере участвует в создании структур стран — членов Ор-
ганизации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) по обеспечению 
стабильности, безопасности и сотрудничества в целях укрепления региональ-
ных институтов обеспечения безопасности и устранения напряженности в со-
ответствующих сферах. 

3. Греция придает особое значение той роли, которую ОБСЕ призвана играть 
в области международной безопасности, и участвует во всех инициативах, на-
правленных на усиление ОБСЕ и использование возможностей этой организа-
ции для предотвращения и урегулирования кризисов. 

4. Стремясь к достижению основополагающей цели укрепления и обеспече-
ния доверия и безопасности в сфере действия ОБСЕ, с тем чтобы не допустить 
применения угроз или насилия на международном уровне, наша страна неиз-
менно поддерживает инициативы этой организации и активно участвует в их 
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реализации путем осуществления указанных ниже мер укрепления доверия и 
безопасности в области контролируемых вооружений. 
 

 A. Венский документ 1999 года 
 

 В соответствии с положениями вышеуказанного документа наша страна 
на ежегодной основе осуществляет следующие мероприятия: 

 a) обмен военной информацией и изменение структуры и организации 
подразделений вооруженных сил; 

 b) обмен сообщениями о планировании в области обороны, касающи-
мися оборонной политики, военной стратегии и военной доктрины, а также 
оснащения вооруженных сил и расходов на вооружение; 

 c) контакты по военной линии с другими государствами — членами 
ОБСЕ, включая посещение авиабаз и военных объектов. В 2004 году Греция 
организовала посещение авиабазы и военного объекта; 

 d) проведение оценок воинских подразделений бывших восточных 
стран в координации с Организацией Североатлантического договора и в рам-
ках двустороннего военного сотрудничества, преимущественно с балканскими 
странами. Греция выступает также в роли принимающей стороны пассивных 
оценок и инспекций. В 2009 году была проведена одна поездка с целью ин-
спекции в Швецию. Российская Федерация провела одну инспекцию и одну 
поездку с целью оценки в Грецию; 

 e) предварительное уведомление об определенных видах военной дея-
тельности (более 9000 человек или более 250 боевых танков и т.д.) и примене-
ние ограничительных положений в отношении военной деятельности. 
 

 B. Глобальный обмен военной информацией 
 

 Наша страна ежегодно обменивается с другими государствами — членами 
ОБСЕ военной информацией общего характера, касающейся обычных воору-
женных сил на уровне формирований (личный состав и семь категорий систем 
вооружений армии, военно-морских и военно-воздушных сил, как то боевые 
танки, боевые бронированные машины, артиллерийские орудия, боевые само-
леты, ударные вертолеты, военные корабли и подводные лодки). 
 

 C. Дейтонское соглашение (приложение 1-B, статья IV) 
 

 Несмотря на то, что наша страна не является стороной Дейтонского со-
глашения, она ежегодно в рамках ОБСЕ направляет военных инспекторов и со-
провождение в составе соответствующих многонациональных групп в целях 
содействия осуществлению статьи IV приложения 1-B к Дейтонскому соглаше-
нию. 
 

 D. Передача обычных вооружений 
 

 a) Руководствуясь резолюцией 46/36 Генеральной Ассамблеи и реше-
нием 13/97 Форума ОБСЕ по сотрудничеству в области безопасности, Греция 
ежегодно представляет данные об импорте и экспорте семи категорий основ-
ных систем вооружений (танки, бронированные машины, артиллерийские сис-
темы, боевые самолеты, ударные вертолеты, военные корабли и подводные 
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лодки) за предыдущий год, а также информацию об имеющихся системах воо-
ружений и арсеналах средств. Сюда включаются также данные по переносным 
зенитным ракетным комплексам; 

 b) кроме того, в соответствии с решением 20/95 указанного Форума 
ежегодно проводится обмен данными о политике в области передачи обычных 
вооружений. 
 

 E. Кодекс поведения, касающийся военно-политических аспектов безопасности 
 

 a) Кодекс поведения охватывает военно-политические аспекты, связан-
ные с личным составом вооруженных сил государств — членов ОБСЕ, на ос-
нове норм международного и гуманитарного права; 

 b) в соответствии с решением FSC.DEC 1/09 государства-участники 
ежегодно обмениваются информацией об осуществлении положений Кодекса 
поведения, как это предусмотрено утвержденным вопросником. 
 

 F. Стрелковое оружие и легкие вооружения 
 

 В области стрелкового оружия и легких вооружений за предыдущий год 
наша страна участвовала в обмене информацией об экспорте в другие государ-
ства-участники и импорте из этих государств. 
 
 

  Ливан 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[21 мая 2010 года] 

 

  Контроль над обычными вооружениями на региональном 
и субрегиональном уровнях 
 

 Министерство национальной обороны вновь подтверждает: 

 – полную приверженность резолюциям о международной законности, во-
площением которой является Организация Объединенных Наций, и Уста-
ву Организации Объединенных Наций; 

 – необходимость уделения первоочередного внимания урегулированию ме-
ждународных конфликтов, и в частности арабо-израильского конфликта; 

 – принцип суверенного равенства и территориальной целостности госу-
дарств, важность предотвращения гонки вооружений и установления до-
верия; 

 – необходимость стремления к использованию в качестве посредников го-
сударств региона, преследующих те же или аналогичные цели, либо под-
держивать их деятельность во избежание дублирования усилий, как это 
имеет место быть с инструментами, касающимися нераспространения 
оружия массового уничтожения, и привлечения к ответственности госу-
дарств в случае несоблюдения; 

 – регламентацию производства и транспортировки вооружений и борьбу с 
их незаконной торговлей во избежание его попадания в руки террористов; 
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 – принятие законодательства на региональном и международном уровнях с 
целью воспрепятствовать распространению этих вооружений при сохра-
нении возможности их индивидуального или коллективного использова-
ния в случаях борьбы с оккупацией или обороны территории; 

 – укрепление многосторонности как средства достижения прогресса на пе-
реговорах в области контроля над вооружениями и разоружения. 

 
 

  Мексика 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[14 мая 2010 года] 

 

 В ответ на письмо Управления по вопросам разоружения ODA/21-
2010/CAC от 5 марта 2010 года ниже приводятся замечания, высказанные пра-
вительством Мексики в отношении резолюции 64/42, озаглавленной «Контроль 
над обычными вооружениями на региональном и субрегиональном уровнях», 
которая была принята 2 декабря 2009 года Генеральной Ассамблеей. 

 Мексика считает, что контроль над обычными вооружениями на регио-
нальном и субрегиональном уровнях является одним из основных элементов 
обеспечения доверия и предупреждения конфликтов между государствами. 

 В сфере контроля над обычными вооружениями на региональном и субре-
гиональном уровнях Мексика неизменно строго придерживается принципов 
Устава Организации Объединенных Наций и Хартии Организации американ-
ских государств (ОАГ), поощряя меры укрепления доверия и шаги по выпол-
нению обязательств, связанных с его дальнейшим развитием в интересах соз-
дания условий для транспарентности и обмена информацией в регионе. 

 В связи с практической реализацией этой формы контроля Мексика пред-
лагает следующие меры: 

 a) поощрять разработку и заключение региональных и субрегиональ-
ных соглашений в целях согласования систем маркировки, используемых раз-
личными компаниями, производящими оружие и боеприпасы; 

 b) обеспечить, чтобы государства приняли необходимые меры и удели-
ли должное внимание в интересах установления отношений сотрудничества в 
вопросах, касающихся огнестрельного оружия, боеприпасов и взрывчатых ве-
ществ; и 

 c) создать в рамках Управления по вопросам разоружения орган, на ко-
торый будет возложена задача обеспечить эффективный контроль над обычны-
ми вооружениями на региональном и субрегиональном уровнях в соответствии 
с функциями вышеупомянутого Управления. 
 

  Деятельность на национальном уровне 
 

 Что касается мер обеспечения транспарентности в вопросах приобрете-
ния, разработки и развертывания обычных и стратегических вооружений, то 
Мексика ежегодно направляет в Организацию Объединенных Наций и в Орга-
низацию американских государств информацию соответственно для занесения 
в Реестр обычных вооружений и для соблюдения нормальной международной 
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процедуры представления докладов о военных расходах, которые содействуют 
укреплению доверия в области обычных вооружений. 

 С другой стороны, Секретариат национальной обороны (СЕДЕНА) в со-
трудничестве с органами управления штатов и муниципалитетов на периоди-
ческой основе проводят кампании по обмену оружия с целью уменьшить коли-
чество оружия, находящегося на руках у населения, способствуя в то же время 
осуществлению мер по контролю над вооружениями на территории страны. 

 Кроме того, СЕДЕНА осуществляет функции по обеспечению жесткого 
контроля, охраны, хранения и внутренней маркировки оружия, конфискованно-
го правительством Мексики для целей его идентификации, и оно отчуждается 
или уничтожается только лишь в тех случаях, если не оказывается связанным 
ни с каким процессом уголовного расследования. Кроме того, СЕДЕНА обес-
печивает строгое соблюдение предписанных инструкций передачи вооружений 
полицейским органам, которые включают процесс анализа, проверки, доказа-
тельства и подтверждения аргументов и потребностей, обусловливающих не-
обходимость выдачи такого оружия. 
 
 

  Панама 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[23 июня 2010 года] 

 

 Панамская Республика заявляет, что необходимо поддержать эту инициа-
тиву, направленную на оказание содействия реализации региональных догово-
ров о контроле над вооружениями, поскольку благодаря двусторонним или ре-
гиональным международно-правовым документам, устанавливающим общие 
правила на импорт и экспорт вооружений, можно будет снизить опасность рас-
пространения и незаконной передачи таких вооружений, благодаря чему госу-
дарствам будет легче выявлять случаи законного и незаконного оборота ору-
жия. 
 
 

  Сербия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[28 апреля 2010 года] 

 

 Республика Сербия последовательно осуществляет положения междуна-
родных соглашений в области контроля над вооружениями и выполняет свои 
соответствующие обязательства. 
 

  Региональный уровень 
 

 В соответствии с главой X Венского документа 1999 года (региональные 
меры) правительство Сербии подписало с правительством Венгрии двусторон-
нее соглашение о мерах укрепления доверия и безопасности, дополняющее 
Венский документ 1999 года. 
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 На этой же основе министерство обороны Сербии подписало с министер-
ством обороны Болгарии Протокол о мерах укрепления доверия и безопасно-
сти, дополняющий Венский документ 1999 года. 

 Кроме того, в соответствии с главой X Венского документа 1999 года (ре-
гиональные меры) и согласно Заключительному документу переговоров, свя-
занных с Приложением 1-B, статья V, Общего рамочного соглашения о мире в 
Боснии и Герцеговине Центр проверки министерства обороны Сербии и Центр 
проверки Бундесвера подписали письмо о намерениях, предусматривающее 
проведение дополнительных мероприятий в области контроля над вооруже-
ниями. 
 

  Субрегиональный уровень 
 

 В соответствии с Заключительным документом переговоров, связанных с 
Приложением 1-B, статья IV Общего рамочного соглашения о мире в Боснии и 
Герцеговине (Соглашение о субрегиональном контроле над вооружениями) 
Сербия ежегодно принимает установленное количество инспекций участников 
Соглашения, а также инспекций по проверке сокращения вооружений. В то же 
время Сербия через Центр проверки министерства обороны осуществляет ус-
тановленное количество инспекций в других странах — участницах Соглаше-
ния. 

 Сербия вносит важный вклад в обеспечение контроля над обычными воо-
ружениями на субрегиональном уровне в форме активного участия в реализа-
ции Соглашения о субрегиональном контроле над вооружениями. Осуществле-
ние положений этого соглашения оказалось эффективным инструментом дос-
тижения сбалансированного и стабильного уровня сил обороны с наименьшим 
количеством вооружений, являющихся необходимыми для обороны стран-
участниц, в качестве одного из основных элементов обеспечения мира и безо-
пасности, а также укрепления доверия. 
 
 

  Украина 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[19 мая 2010 года] 

 

  Резолюция Генеральной Ассамблеи 64/42 «Контроль над обычными 
вооружениями на региональном и субрегиональном уровнях» 
 

 Одним из главных направлений деятельности Вооруженных Сил Украины 
в 2010 году является обеспечение безусловного выполнения государством ме-
ждународных обязательств в военной сфере, углубление кооперации со всеми 
партнерами и соседями. 

 Вооруженные Силы Украины активно участвуют в процессах, охваты-
вающих сферу контроля над обычными вооружениями, а именно: 

 Договора об обычных вооруженных силах в Европе; 

 Венского документа 1999 года переговоров по мерам укрепления доверия 
и безопасности, а также разработанных на его основе и подписанных с сосед-
ними государствами двухсторонних соглашений о дополнительных мерах ук-
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репления доверия и безопасности (с Республикой Польша, Словацкой Респуб-
ликой, Венгерской Республикой, Республикой Беларусь); 

 Договора по открытому небу; 

 Конвенции о запрещении применения, накопления запасов, производства 
и передачи противопехотных мин и об их уничтожении (Оттавская конвенция); 

 Документов ОБСЕ, регулирующих отношение к легким вооружениям и 
стрелковому оружию. 

 Значительный вклад относительно транспарентности в этой области осу-
ществляется посредством активного проведения совместных контрольных ме-
роприятий; как на территории Украины, так и за ее пределами. 

 
 


